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{Ciag dalszy.J

Tak na los szczesna jadac w najwie-
kszym biegu na spienionym rumaku przy
padkiem zdybat sie z koniuszym swoim !
z lzraelitami. Zdybano 10 pozgdane mu
byto, albowiem potrzebowat roztargnie-
nia. W pierwszej zaraz chwil uderzyta go
Sai apieknos$cig swojg. Staby dla ptcipiekn¢j
gingt ta kazda tadng twarzyczka. Nie je-
chat dal¢j, lecz ze zdybang czereda wra-
cat do zamku, tysigc zapytah czynigc lzrae-
litce przez droge, na ktére ona skromnie
i wyraznie odpowiadata, nie o$mielajac
go jednak do zadnych wiekszych wolnosci.

Aron jechat ponuro na swoim ruma-
ku. Przez droge cata mruczat sobie pod
nosem jakie$ kabalistyczne zaklecia; to
znowu wznosit oczy do gory i modlit sie.
Tem dziwacznens postepowaniem zwrécit
uwage Ks.iigcia. Umiejgc jezyk tatarsli,
bardzo wtedy zwyczajny na Rosi, mogt
aie z nipa rozmowie dokitadnie.

* Dokad jeefcziesz cudzoziemcze# zapy.
tat sie go lzastaw »i jakie jest zatrudnie-
nie twoie?#

Na to Aron z najwieksza unizonoscig
odpowiedziat: wjechatem'do Halicza, na
dworze poteznego Ksiecia Rusinéw szukaé

wsparcia i zatrudnien dla nauki mojej,
teraz za$ dokad jade, ciebie tylko Pinie
0 pyta¢ sie moge, albowiem od twoj¢j

woli zaleze, bedac bez zadnej przyczyny
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jencem twych zotnierzy. Juzem ja sie na
nieszczescie urodzit: Pracowaiom w pta-
czu moim, bede omywat na kazda noc
t6zko mojej, tzami mem> bede polewat po-
sciei swoje.*)*

Kto ma tak tadnag jak ty cdrke, na
los skarzy¢ sie niepowiuien Wolno mu o
wszystko pytac sie Ksiecia lzastawa i niech
sie nie leka, ze mu nieodpowiedza. Zre-
sztg poco ci jecha¢ do Halicza i moj dwor
powazany jest na Rus: i mo6j dwor obfito,e
W roskosze zycia i ja umiem ceni¢ wdzieki
twej corki, moze lepi¢j, jak stryj méj na
tronie Rusinéw w Haliczu.#

*Nie watpie o tern Panie# 2z pokorg
odr/.ekt lzraelita »lecz znikome wazieki cor-
ki mojej, Ltoremi jg R6g jej ojcOdw udaro-
wacé raczyt, nie sg podobnego rodzaju, by
zajag¢ mogty tak poteznego, jak ty Ksiecia.
Tysigce tadnych hozych Rusinek czeka ski-
nienia tylko twojego Panie, by ci sie po-
doba¢ mogty. Sa one takie jak owe, o kté-
rych rzekto pismo S. Coérki ich przystrojo-
neizewszadozdobione a >kszl att koJciota w)<*

Ksigze na odpowiedz te lzraelity poj-
rzal w oczy Sarze i uSmiechna? sie: \DI&
dziewicy z podobnemi oczyma# rzeki »i
takim uSmiechem czarujacym i z tak pie-
szczonym gtosem kazdy Ksigze Rusi jest
za mity i kazdy poczytatby za najwieksze
szczescie dla siebie, by¢ niewolnikiem jej
wdziekow. Przechodz.! oue pieknos$cig owe

*) Psalm 0.
**) Ps-atm 1*3,
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przez ciebie stawione Rusiriki, dla ktérych
az pismo S. naciggna¢ ci sie podobato. Z
tyehlo powoddw postaram sie o to, azeby
twej corki zaden inny Ksigze nie ujrzatl;
chce sam byé Panem jej wdziekow, a gdy-
by mimo wiedzy mojej chciata uciec ze
ztotej klatki, ktorg dla niej urzadzi¢ nie-
omieszkam, zamek mdj ma fosy i dosyé
wysokie warownie i chyba ptaka tylko wy-
pusci z 6wojego obwodu. »Ale, ale, dajmy
pokoj temu »dodal® uwazajgc, ze mowa ta
nieprzyjemne na Sarze i jej ojcu czynita
wrazenie, powiedz mi raczej, na czem za-
sadza sie nauka twoja, o ktorej przed chwi-
la wspomniate$

»Jestem lekarzem Mosci Ksigze® od-
powiedziat Aron, ton pokorny mowy swo-
jej na dumniejszy cokolwiek zamieniajaca
Dtugoletnie badania i podréze w trzech
czeSciach ziemi odbywane, nauczyty mnie
poznawac skutki ziot i czyta¢ w hierogli-
fach planet.®

ePozadanie zdybatem sie z tobg® wy-
krzyknat uradowany Ksigze »mam staba nie-
wiaste w moim domu. Przy$piesz wiec kro-
ku i pokaz na niej co umiesz. Lecz biada
ci, jesliby jg nieumiejetno$¢ twoja zgubi-
ta, naprozno wtedy badate$ tajemnic ziét;
nie pomoga ci one od gwattownej, Smierci,
ktorejby$ podpadt, a przepowiednie planet
wywrézyfyby ustami mojemi koniec zycia
twojego.®

Odtad nic nie moéwigc wiecéj jechali
pospirsznic¢j, chcac jak najpredzej do zam-
ku zdazy¢. lzasfaw kochatl Melanig wiecej
moze, jak okazywat przed nig. 1 lubo nie
raz nowy jaki przedmiot pieknosci zajac
go potrafit, zawsze po chwili przewinie-
nia pospieszat w objecie jé z zapalem
pierwszego uczucia. Mys$l ujrzenia ja zdro-
wa pomnazajac w nim niecierpliwos¢ dtu-
giej jazdy, na chwile przynajmniej zatar-
ta w pamieci jego obecng mu Sare i okrom
Melanii nie pozwalata mysle¢ o czem in-
nem. Nadzieja stania sie uzytecznym Ksie-
ciu nadajagc Aronowi pewng waznos$¢ w
przekonaniu wiasném , ostadzata mu nie-
przyjemnos$¢ potozenia , jedna tylko Sara
zadnej nie majgca pociechy, tylko w reli-
gii ojcow swoich jedynej jeszcze szukata

otuchy. Bdg ten, myslata zobie, ktdéry Ju-
dyty w najwiekszém niebezpieczenstwie nie-
opuscit, ktory zatrwozong Estere wspierat
potega swej prawicy, ten sam Bdg nie-

opusci i nieszczeSliwej wygnanki ulubio-
nego mu niegdy$ narodu, lubo juz cuda
pjzestat czyni¢ dla synow lzraela i za-

chmurzyt sie gniewem nad Swielemi
rami Syonu !

Lekarska pomoc Arona pozgdang byta
w zaniku lzastawa , albowiem lekarz z Ha-
licza nie przybyt jeszcze. Gdy Sare wiec
oddat lzastaw pod straz $cistg w odlegten?
skrzydle zamku, poszedt z Aronem do ko-
ronat Melanii. Sara z rospacza zegnata sie
ojcem i ledwo zotnierze Ksiecia wydarli
ja z jego usciskéw. Uwazal Ksigze niemag
wsciektos¢ w rysach twarzy lzraelity, jak
mu usta drzaty, jak bladtisiniat cp chwi-
la, a obawiajgc sie ze skutkow jego zem-
sty ztej dla Melanii pomocy, by go za-
checi¢ , rzekt do niego gtosem tagodnym:
»0 corke twoje me bdj sie starcze, jest
ona tylko zaktadnikiem twej sztuki i zu-
petnie w zamku moim bezpieczng. Jezli
wyleczysz mi niewiaste, do Kktorej cie pro-
wadze, nagroda czeka cie znakomita, przy-
tém wolnos$¢ twej cérce i tobie. 1dz, po-
kaz co umiesz, a do wzielosci na dworze
halickim utoruje ci droge.®— Rzektiwpro.
wadzit Arona do komnat Melanii.

Na tozu adamaszkowem w komnacie
lezata Melania, piekna w stabosci nawet.
Witos j¢j czarny uwolniony z przymusu u-
plotéw, po poduszkach pgsowym adama-
szkiem okrytych uptywat, j biatosci do-
dawat j¢j regularnej twarzy, jak gdyby z
kararyjskiego marmuru wytoczonej, jedna
j¢j reka, ztotemi ozdobiona klamrami , z
toza niedbale zwieszona byta, druga okry-
wata piers swobodnie bijagcg i uwolniong
z kajdan sznuréwki. lzastaw pojrzat na nie,
Scisnat za reke i rzekt czutym nawet gto-
sem : »Melanio! Céz ci to jest?®

Otworzyta dotagd zawarte oczy, spoj-
rzata na lzastawa, lekki rumieniec, jak
zabtysk zorzy gasnagcej wystgpit na wybla-
tlte jej lice, uSmiechneta sie bolednie i we-
stchneta , rozdzierajgcéro .czute serce we-
stchnieniem.

go-
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lzastaw r«z jeszcze $cisngt jg za re-
ke , przytulit usta swoje do ust jej spalo-
nych goraczka, a wychodzac rzekt obré-
ciwszy sie do Arona: »Oto jest ta kobieta
.cudzoziemcze, o ktérej modwitem tobie.
.Na jej wyzdrowieniu bardzo mi wiele za-
lezy, tu wiec pokaz moc twej sztuki, a
to com przyrzékl, dotrzymam.«

Stabos$¢ Melanii nie byta niebezpie-
czng, mniej wiec biegty lekarz, jak Aron,
bytby ja bez trudnosci i w krotkim czasie
wyzdrowitl Gwattowne $cisnienie serca na
chwile odebrato jej przytamnos¢ i ostabi-
to jéj nerwy, do czego jeszcze przyczy'
nita sie wewnetrzna mocna goraczka. Cbto-
dzgcemi napojami utagodzit Aron gorgcz-
ke, a eliksierem dtugiego zycia, ktory miat

od znakomitego lekarza religii swojej z
Granady , wzmocnit znacznie ostabione
jej nerwy. W Kkrotce o swojéj mocy po-

wstawszy z tdza z przytomnymi rozma-
wiata wyraznie.

Znajdowata sie w stanie , jakiego wta-
$nie oczekiwat Aron. Kazawszy wiec wyjs¢
.ej stuzebnym i sani z nig zostawszy w ko-
mnacie, zgizybioty, brzemieniem laiobar-
czony lzraelita, rzuca sie przed mtodg Ru-
sinkg na kolana, zebrzac jej litosci.

»Cze.go chcesz cudzozie mcze?« stabym
gtosem zapylata sie go Melania.

»Mitosierdzia '« zawotat drzgcy z trwo-
gi lzraelita. »Zycie obalitem ci Pani, ty
powrd¢ mi wiecej, jak zycie, powrdo¢ M
stawe moji go doniu.«

eNie ro/.iimiem cie, wyrtdmaez misi j
jasnié¢j* z zadziwieniem rzekta Melania.

»Cdi ka moja, niegodny potomek Da-
wida, jak na nieszcze$cie obdarzona wdzie-
kami, bedacemi dziedzictwem jej rodu,
mznajduje sie w mocy Ksigzecia.*

*Ksigze lzastaw iest wspaniatomys$iny,
krzywdy twej cdrce nieuczyni« mowita Me-
lania, ajednak serce j¢j, tkniete zawiscia,
zadtzato z bojazni isama w gteb: swej du-
my niewierzyta mowie swojej.

»Ai nadto jawnie widziatem przez dro*
ae, ie Ksigze wdziekami Sary mojej zaje-
’J >lubo mam atowo jego, ze tu nic zle-
° me stanie sie nam obojgu, przebacz
Paui ojcu, ie $mi¢ mewierzy¢ stowu te-

mu, gdy idzip o bezpieczenstwo jego coOr-
ki. W tobie tylko Pani calg pokiadam uf-
nosé¢; jestes wspaniatomys$ing, bo jestes$
dobrg, jeste$ dobrg, bo jestes kobiet.;,
ty gdy zechcesz wysmukia palma ta, sa-
motnie rosngca na puszczy, ani szkodli-
wym powiewom wiatru, ani ztowrogiej
barty nie ulegnie.«

Powstat z ziemi. Melania lubo sama
po tem co styszata pocieszenia potrzebu-
jaca, pocieszata izraelite ile moznosci i
przyrzekta pomoc swoje. Cieszyta sie po-
tajemnie , ze tak wczesno zawiadomiong
zostata o niebezpieczenstwie mitosci "i§
gruzacem i postanowita udaé przed Ksie-
ciem zupeing nu wiadomos$¢ rzeczy, setna
tym czasem wszystkie m.ny w mocy prze-
biegtej kobiety bedgce poruszy¢, by na
swojern postawié, ocali¢ lzraelitke i Ksie-
cia do powinnosci powrd6cié. Lubo chciata
wmowi¢ w siebie, ie to czyni jedynie dla
wybawienia niewinno$¢*, baczny czytel-
nik tatwo sie domysli, .z do j¢j postano-
wienia wniieszata sie znaczna ilos¢ wtasne-
do interesu.

Ty m czasem przybycie pieknej Sary
do zamku lzaslawa ozywito niepomain
dwor jego. Zaraz dnia tego samego, niby
pod pozorem wyzdrowienia Melanii, Kka-
zat Ksigze suty bankiet przygotowaé , na
ktorym wszakze nie wy zdrowiona , ale pie-
kna Sara pierwsza role giala.

Opisana wyzej Sala zamku , w kobier-
ce perskie przystrojona, miescita w sobie
zgromadzonych goséci, sktadajacych sie z
samych przt dni¢jszych dworzan Ksiecia i
kobiet i towarzystwa Melami. Ksigze dwo-
rzanom swoim niezatowaf miodu , szcze-
golnie tg razg w wielkich byt u niego ta-
skach koniuszy, ktéry mu o tak piekng
postarat sie dziewice, i obaj razem sie.
dzac na tapczanie, jeden do drugiego przy-
pijali zdro”.a, gdy tym czasem inni dwo-
rzanie z raznemi Rusinkami narodowego
hasali tanca, do ktorego mysliwi na ro-
gach im przygrywali.

Chociaz pod pozorem wyzdrowienia
Melanii bankiet ten byt dawany, jej sa-
mej nie byto ta mm. Prienikajac powdd
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bankietu, nie chciata czyni¢ sobie nie-
przyjemnosci i patrze¢ na upokorzenie
swoje w oblictu dworzan, a utwierdzona
od ojca Sary o jej cnotliwych zasadach ,
nie bala sie o lzastawa z j¢j strony i o-
wszem cieszyt jg opdr , ktérego w tej no-
wej mitosci miat dozna¢. Tak gdy samo-
tna w komnacie swoj¢j smutn/m podda-
wata sie myslom, i zostawata w towarzy-
stwie Arona, ktéry z rozkazu Ksiecia, ni-
by pod pozorem pielegnowania niewyzdro-
swionej jeszcze zupeinie, a racze], by w
nim pozby¢ sie nie mitego Swiadka bie-
siady, dodany byt do jej boku, lza&taw
mocno miodem rozgrzany , przy smutnej
usiadtszy Sarze, starat sie rozerwac jg zar-
tami . ktdére jg tym bardzi¢j smucity. Po-
§rod gwaru wrzaskliwéj biesiady czasami
zalosne westchnienie wyrywato sie z j¢j
piersi i pociskiem trwogi przeszywato ser-
ce uwazajacego lo Ksiecia.

»Po co te westchnienia, po co to za-
sepione czoto" rzekt lzastaw -»kiedy kamo
szczesScie uSmiecha sie do ciebie. Zosta
niesz kochankg moja, kochanka udzielne-
go Ksiecia ja Rusi; dostgpisz zaszczytu
do ktérego wzdycha nie jedng $lacbetna
dziewica i jeszcze$ smutna

»Nie godna jestom mitosci tak znako-'
mitego Ksiecia" wybagkneta Sara.

eGodna jeste$ mitosci wszystkich Mo-
narchow S$wiata" zawotal rozogniony Ilza-
staw i tysigce ucatowan na j¢j drzace wle-
pit usteczka. Zaptakata Sara na tak gwat-
towng mitosci oznake, a tzy z é6cz jéj pty-
ngce wstrzymaly w dalszem uniesieniu
Ksigzecia. »Ty ptaczesz Saro!"™ z zapatem
wykrzyknat Ksigze, nowe w ptaczac¢j od-
krywszy wdzieki" chceszli bym cate zna-
czenie moje u ndg twoich ztozyt, zebrzac'
Czego chcesz?.....
Zadaj! a zadna ofiara nie jest dla mnie za
wielkg, gdy w nagrode cieh.e dostane.”

»Pozwd6l mi Panie zastugiwac¢ spokoj-
ni na twoje wzgledy™ odrzekta lzraeluka
»a jezli ci cokolwiek na dobrowolnej mi-
~8ci mojéj zalezy, pozwol mi czasu upa-
mietania e.e, bym ja uczuta ku tobie. Je-
stem niewolnica twojg Panie, mozesz zni-
szczy¢ te znikome wdzieki moje, ktore po-
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trafity Sciggnag¢é nr mnie twoje Ksigzece
oko, mozesz n.i wydrzeé to Liedne serce,
ale dobrowolnie opanowaé go niepotrafisz.
A teraz czyh co ci sie podoba Ksigze,
predz¢j zycia nizli sie cnoty pozbede, a
ostatnie jej tchnienie bedzie ostatniem
tchnieniem rnojémk

Ksigze zadnego dotad oporunieznajg-
cy, nie styszgc nigdy jeszcze podohn¢j z
ust dziewicy mowy, zmieszat sie i prosit
0 przebaczenie. »Badz spokojna" rzekt,
»lzastaw nic ci ztego nie zrobi. Umiem
szanowat¢ wolg dziewicy, a wymuszone mi-
tos$¢ chwilowe ma tylko ponety. Szczesli-
wy bytbym gdyby$ mi dobrowolnie jg da-
ta, przemoc bedzie daleka odemnie.«

W chwili téj niespokojny o los corki
Aron, a moze i z namowy Melanii wszedt
do komnaty Ksigzecé¢j. Huczne odgtosy bie-
siadnikéw powitaty wchodzacego lzraelite,
a Sara wyrwawszy sie od boitu Ksiecia
rzucita sie do ndg ojcu proszac, by j¢j
w chwilach trwogi nieodstepowat

Widzac to lzastaw zgrzytngt zebami.
Mimowolng ulegto$¢ dziewicy zatart w nim
znowu widok jej wdziekéwl a w ojcu jéj
uwazajac zyjacego mitosci swojej wroga,
jezli go dobrowolnie i z pewng przyzwoi-
toscig pozby¢ sie nie mogt, chciat przy-
najmniej udreczy¢.

»Dobrze , 1z przybytes$ lekarzu™ moéwit.
»Zadow jlnite$§ mnie owocarni twéj sztuki,
albowiem z roskoszg dowiaduje sig, ze cho-
ra wyzdrowiata. Siadaj przeto i biesiaduj
tu razem z nami. Oto sg jadta i napoje;
nie lubie bowiem, by kto byt gtodny na
moim dworze."

»Wiadome ci sg Panie obrzadku na-
szego zwyczaje* spokojnie odrzekt talmu-
dzista. »L tjdlug nich skromng odbytim juz
wiuczerze, a jadta u os6b odmiennego wy-
znania pozywa¢ mi nie wolno.”

-Jestes medrcem Aronie, oczy nad
Ksiegami stracite$, powiniene$ Smiaé sie
ze zwyczajow ojcow twoich i by¢ wyzszym
nad ich przesady."

»Zwyczajdw ojcOw moich an. przesa-
dami nazwe, ani z nich $miaé sie bede.
Do grobu dochowam S$wiecie, CO mi pra-
wa religii moj¢j przepisuja.”



»J:4 chce, azebys jadt. Cty dzis ci lzrae-
lici uwzieH sig, azeby mnie! dreczyc« z gr.ie-
wem najwiekszym krzyknat Ksigze i cisnat
0 ziemie dopiero co wyproznionym pahg-
rem. »Co uszto cOrce twojej , nie ujdzie
tobie. Drzyj! azeby$ mnie oporem twoim
do ostatecznosci nie doprowadzit i azebym
w nadmiarze gniewu mojego niezapomniat
o tem, ze$ mi niewiaste, Ltérg lubie, wy-
ratowat. Dal¢j wiec, dajcie mu natychmiast
wieprzowiny, niech ,¢ lub mech sie leka
gniewu lzastawa:«

Postuszni! dworzanie Smiejac sie gtosno
z trwogi lzraelity przynie$li mu na mie-
dzianym talerzu spory kawat wieprzowiny,
od ktérej z obrzydzeniem odskoczyt Aron.

»Jedz, albo wieczdr dzisiejszy bedzie
ostatnim twoim« — krzyczat Ksigze.

»Niech bedzie, lecz go nie splamie
przestapniiiem zakonu, ktory Mojzesz w
nciedze Swiet¢j okreslit. Niech przesladuje
rtiepttyjaciel efuste moje i niech pojima i
podepce na ziemi zywot moéj, a stawe moje
niechaj w proch obroci*), ale nieszczescie
nie zdota zasad moich i wyobrazm mujéj
przyiepié. Oto widze sie w, krainie zachwy-
tu, ukoronowani przodkowie moji podaja
mi palmy zwyc.estwa. Nie obawiajcie sie
ujrze¢ we mnie odszczepienca wiary. Za-
stuze na wasze pochwale, a zaden nie-
wierny nie przyprowadzi mnie do tego,
byscie mnie wstydzi¢ sie mieli.«

,)Oszalat'« trzesacy sie z gniewu za-
wotat Izastaw. »Dworzanie wrzuccie go do
podziemnego lochu mojego zt nczyska, nic
mu nie da¢ do jedzenia, tylko wieprzo-
wine, a gtdéd go przymusi do wyrzeczenia
sie przesgdow Precz z nim, niech na
niego nie patrze sie wiec¢jG

Struchlaty Aron przez czas wybuchu
gniewu ksigzecego odmawiat modty doBo-
ga ojcOdw swoich. wBoze! ty mnie nieopu-
§ciszll mowit bktory panujesz nad mocat
morska, a wzburzenie nawatnosci jego ty
usSmierzasz. Tabor i Hermon w imieniu
twém radowac sie beda, tu.oje ramie z mo-

A stolica twoja.,..*)« chciat dal¢j mé-

*) Ps»loi 7.
**) p»«Im sa.

wic, lecz dworzanie sgdzac w prostocie
swojc¢j, ie jakie na nich zaklecia wyma-
wia ; przytém postuszni rozkazowi Pana
swojego, porwali go po miedzy siebie, i
z komnaty przemocg wyprowadzali. Po-
miedzy niemi a ojcem rzucita sie Sara na
kolana i wotata gtosem btagalnym: »Imnie
z nim razem zamknicjcie> jeili ludzkos$é
jest jeszcze wsercach waszych. Cdrka przy
ojcu by¢ powinna ; wiezienie jego bedzie
dla niej miejseem rozkoszy, gdy je z nim
dzieli¢ bedzie mogta.«

-Nie ! ty tu zostaniesz krngbrna d/ie-
wico« z gniewem odezwat sie lzastaw, »w
ojcu two ni mam zaktadnika przywigzania
twojego. Albo do jutra bedziesz mnie do-
browolnie kochata, i mitoscig swojg wie-
zienie jego otworzysz, albo na grobie ojca
twojego zapale ofiare mych checi '«

Gdy na grozbe te zemdlatg lzraelitke
odprowadzano do komnaty w gorn¢j ba-
szcie, ojca jéj tym czasem do podziemne-

go lochu wrzucono.
(Dokonczenie w przysztym Nrze.J

Pozegnanie (do Heleny).

I as7 mein Auf> ddn Abschicd s«gen,
Den der Muaa iicht oennen hann,
*Schwer ach . .hner ist er zu tragea,
und ich bin d. oh sonst em Maan.
Goethe.

Zt boi ta* usta szanu-a te cisza,

Ktéra sie tylko w niepokdj bogice ?

Lekam sie wyrzec, ale dobrze stysze

Jak w teren moj$sm, »badZz zdrowa,« kotace.

Ccyliz uh z soba bedziem sie zegnali,
Zadnego stowa, zadnego “ci$nienia,

Zadnego nawet I Lecz nie powié¢m dalej,
Zadnego nawet I tylko przez westchnienia?

Znam przykre skaty w zegludze kochania,
| pos$réd szczescia pomyslatem nie raz,

Ze przyjdzie gorszka chwila pozegnania,
Mys$latem o ni¢j i — drzatem jak teraz.

Lecz gdym w twe endne wpatrywat aie oczy
Ktére piorunem meskie serca rania,

Gdym do usl cisnagt zwigz twoich warkoczy,
Kiedym w catusach! ...... Zapomniatem na nia.

Miatzem jg wiecznie uczyni¢ prryiomna.
Nis tru¢ godziny spedzane najmilej?
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Tych — serca nasze nigdy nie zapomna;
Tamte — kt6z wspomni w przywitania chwili?
Nie Kiedy twoje ubéstwiatem cnoty ,

Gdy dobroé¢ rajshie zdradzato spojrzenie ,
Kiedym rohajgc przysztosci dzien ztoty
W zaktad mitosci zostawiat — S$ciSuienie ;

Gdym stodycz wykryt w czarownym u$miechu,
Gdym drzat, i ptonat, i gorzat zapatem,
Gdym stowo: »hochain,« wyméwit w pospiechu,
Wiecznie na rozbrat wteay zapomniatem. —

A cho¢ z posepnym jak dzi$§ hytem czotem,
Choé¢ usta drzaty i wargi ptonety,

Wyrzektem jednak, spojrzatem, westchngtem!—
Szczes$liwe chwile jak predko minety!

Hybilla niegdy$ szcze$liwszej przesztosci
Pamie¢ mi tylko po nich pozostaje ;

W krajach marzenia cieA ich jeszcze gosci,
| otragcone, wraca we $nie raje :

Byt wieczor cichy, ktory swym pomrokiem
O$miela serca i oczy spragnibue;

Wszystko jak dzisiaj w milczeniu gtebokiem
Wszystko jak dzisiaj w smutku pogrgzone, —
BylisSmy sami; a zblizony $cisliej

Ukradkiem w twojem chciatem czyta¢ oku, —
Ty$ sie zdawata leka¢ moich mysli,

A ja sie twego lekatem wyrohn.

Cho¢ drzaca reka dotkngtem twej dtoni,
Scisnatem jednak, $ciskatem bezpiecznie,
A usta wrzace pizytulajgo do niej,
Pragnagtem aby zostaly tain wiecznie.

Chociaz natychmiast spuscitem spojrzenie,

Spojrzatem jednak — westchngtem na nowo.
Cho¢ na pot w piersi sttumitem westchnienie
Westchngtem jednak; i — wyrzektem stowo.

Powtdérzy¢ usta lekaty sie moje ,

Pozart go ogieA me serce niszczacy;

Bytem szcze$liwym. — Zacoz sie dzi$ boje
Pojrze¢ , i westchna¢, i przemoéwié drzacy ?

Czyliz ostatniein mam westchngé westchnieniem?
Czylii wigzace nas wezty rozprysna?
Czyi dtonie co sie ohwyUly ptomieniem
Nigdy juz wiecej wzajem sie nie $cisng ?

° ‘e *1*
Czemuz sie dzisiaj nie moge oémiejli%
Wymoéwié¢ dawuo diuznego ci stowa?
Jak by wiecznoscig miato nas przedzieli¢
Ciezace w sercu dzisiejsze : »bgdz zdrowa *—

Boje sie abym ciszy nie oburzyt.

Aby sie wszystkie Echa nie ozwaty.
Aby grom stowa mego nie powtérzyt,
By go przez wieki nie wtdrzyty skaly.

Musiatbym styszeé, coui wyrzekt, na nowo,
To czego %zgroza serce moje stucha,
Musiatbym stysze¢ powtérnie to stowo
Ktore mi ciggle co$ szepce do ucha. —

.Tai Ip sie lekam! ja cc jestem mezem?

| ty ten zarzut czynisz mi o droga ?

Kaz z ogniem w sercu a w reku z orezem
Krwi takomego, mojg syci¢ wroga;

Kaz w kazdej sprawie kochanej ojczyzny
Niijsrozszag umrze¢ $Smiercig meczennika ;
Niechaj ci wtedy opowiedzg blizny,
Czy meskie serce moja piers zamyka.

Kaz za tyck , ktérych przektadam nad dusze,
Ufinzy¢ za siebie lub za przyjacieli;
CzyliDy z trwoga przyjmowat katusze,

Nie h by ci moji kaci powiedzieli.

Lecz srozsze w O6wczas znositbym meczarnie,
Gdybvin z optywem chwil, doi, i miesiecy,
I lal dla ciebie przepedzonych marnie
Miat cie powitaé jaz nie moja wiecej.

Jeszcze nadzieje kryje pod zafoba,

Los z diuznikami najnicchelniej dziele ,
Gdybym na wieki miat sie Zzegna¢ z tobg,
Jeszcze ci dzisiaj powiedziatbym wiele.

Wydatbym jeszcze moje podejrzenie
Ktore tylekro¢ zniszczyto twe oko,

Razbyin ui zawsze oczys$cit sumienie
Zjadu W me serce wlanego gteboko.

Niestyszataby$ mojego westchnienia ,
Bo wpnszczy tylko ulzytbym nie.u sobie,.
Nie wyhrytaby$ tajnego strapienia,
Potnocnej tylko zwierzytbym go dobie.

Duch twéj na ten czas najmocniej poczuje,
Jezeli teraz nie jest przekonanym;

Ze tak dalece pozér oszukuje

Jak nim dzi$§ moze jestem oszukanym,

Ty by$ zdradzita? Nie — wierzy¢ nie moge
Ty ktéra gtosem przemawiasz aniofa :

Ze ci wraz ze inng nikng chwile btogie,

Ze cie nic wiecej, nic bawzc nie zdota;

Ze amuleh ktéry bedzie iwyur udziatem.
Wyjazdu z stron tych przy$pieszy ci pore. —«
Wszak kiedy v~ szySib0 porzuci¢ musiatem
Ten pomnik z sobg w dtuga podréz biore.

Heleno jade 1 — WKkro6tce stopy twoje
Porzucag miejsca gdziem dla ciebie bawit,
Same tan tylko znajdziesz niepokoje,

Ach! tain niestety! gaziein szcze$cie zostawit.

Tylez twe czucie juz sie przytepito
Ze ono ciebie obchodzi tak mato ?
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AcL 1 mnie twe szczeScie gdyby ze Dine byl®
Przez Jtugie wieki by uszcze$liwiato!

Czyz ta co nieraz w najdotkliwszej dobie ,
USmiechem smutnych wypogadza lica,

Sama spokoju nieznajduje w solLie?

I tylko sama siebie nie zj chwycg ?

Miejmy nadzieja; t« gwitzda roskoszj
Swic.i zeglarzom choé kompas zatonie.
Cnw.la rozbra.o na czis szczeScie ptoszy;
Ztgczenie wiecznie miesci go w swym tonie.

Miejmy nadzieje. A teraz — w»bstdz zdrowa.* —
Jakze jest ciezko przezwyciezy¢ siebiel

Za Swiat bym tego nie powtorzyt stowa,

Za Swiat co chetnie oddatbym za ciebi®.

Skoncze oczyma gdy nity nie moge,
Przez te najprostsze do seret koleje;
Patrz na zapasy jakie biore w droge:
Mitos¢ i smutek, stato$¢ i n»d deje.
jiles. Lubomir Hr. Dunin-Borkviesk*-

Nowa wyprawa ku biegunowi pétnocnemu.

Kapitan Ross, ktorego podruze namo-
rzach biegunowych, w swoim czasie po-
wszechng ria siebie $ciggaty uwage, po-
dobne przedsiewziecie -posunat juz tak aa-
leko, ze teraz bedz.e mogt poscie sie
nowo. Koszta tej nov ¢j wyprawy .podej-
muje nam z swymi przyjaciotmi. Na uwa-
ge tu zastuguje ta okolicznosé, ze Wlej
wyprawie,, pierwszy ray sita pary uzytg
zostanie. Kapitan ten poptynie na statku
parowym Wiktoryja o 200 beczkach, kté-
remu towarzyszj¢ bedzie statek John o 320
beczkach, natadowany malery jatami pal
nemi i zapasami wszelkiego rodzaju na lat
trzy. Machiti& parowa jest tak urzgdzona,
ze jej sita do naiwyzjzego stopnia moze
bydz podwyzszona % wszelkiemi materyja-
tami palnefni bydZz ogrzewang: zapdbiezo-
ilo takze uzytemi ostroznie srodkami, aze-
by sie okret o gory lodu nie tylko nie .ro-
zbit, ale owszém aby sie przez nie bez
uszkodzenia do g6ry podnidst; w razie po-
trzeby moze by dz nast3lpk zeglowny ébré-
Ony. Wspolnie w podréz wybiegajacy sie
-officerov,je sa naukowo wyksztatceni, -mie-
dzy innemi synowiec Kapitana Ross, ktory
dawni¢j towarzyszyt takze Kapitanom iPar-

ly, i jest jednym z najbieglejszych office-
i‘Ow morskich. Obadwa okrety rngjg razem
(O ludzi osady. )Naprzod Kapitan Ross uda-
je sie do Lancasters-Sund , zwiedzi potem
]'rince Regenls-Canal, gdzie jak sie spo-
dziewac¢ nalezy, za pomocg pary, bardzo
wazne odkrycia bedzie mdgt zrobi¢. Przy-
bywszy tym lub innym kanatem do brze-
gow Ameryki, zajmie sie szczeg6lniej zwie-
dzeniem te)ich czes$ci, hiordj jeszcze nie
zwiedzili &afit«nowie Franklin i Beechej.

Klasztor Trapistow w Citeaux.

'"Cudzoziemcy mezczyzni znajduja ta-
twe w tym klasztorze przyjecie. Odzwicr-
ny otwiera i wpuszcza ich nie moéwigcant
stowa, milczenie bowiem jesttu pierwszym
obowigzkiorn. Ci bogobojni ludzie oddani
jedynie przysztosci, zrzekli sie najwieksze-
go daru nisba_ daru wznoszgcego nas naci
wszelkie inne stworzenia, to jest udziela-
nia drugim naszych mysli.

Dwdch zakonnikéw przyjmujg w po-
koju przeznaczonym do rozmowy, nowego
ktory ma wstgpi¢ dc ich klasztoru kolege.
Rzucaja mu sie do ndg. Nie moéwigc ani
stowa, prowadza go do koSciota i gorgce
do niebios zasytaja modty. Potém -wracajg
z nim do tego samego poOkoju rozmowy i
czytaja mu ruzdziat z Tomasza a Kempis
,0 nasladowania Chrystusa. Nastepnie kila-
niaja sie oba nizko i oddalajg sie z pokora
dla wpuszczeniaojca irowizora, ktéry sam
jeden ma prawo do rozmav lania. Ter oka-
zuje podréznym, wszystkie szczegoty w Ki.-
gjorze i rozprawia o nich ; zwracaig ich u-
wage na ostro$¢ zycia, i na skutkiem te-
go zasztg blado$¢ zakonnikow; naich dtu-
gie, bu.te, weiniane habity ktore na go-
jem ciele noszg, na krzyz drewniany, kto-
ry noszg na piersiachit. p. Tal zwani bra-
ciszkowie majg brunatny habit.

Ostros¢ tycia tty¢ch bogobojnych oj-
cow odpowiada i finnym zakonnym $cisty.n
przepisom. Dostajg tylko co dzieh zupe z
.ryzulub co$ podobnego, ikilka ziemniakow
w wodzie gotowanychii nieco soli i péttora
:‘funta ,chleba. Zamiast serwety potozony



znajg kawatek grubego ptétna wynoszgcego
6’ cali w kwadracie; drewniany pien skttzy
za stotek. Przyjmowani lepidj sg zwiedza-
jacy ich goscie, bo lubo nie dostajg wiele
co innego, ale jednakjnajg chl¢b i masto.

Kazdy zakonnik ma swoje cele, ale
bez drzwi, bo co jeden z nich rubi wszy-
scy powinni widzie¢c. Dwie deski, snopek
stomy i kotdra stanowig t6zko, w ktdre sie
zawsze 0 godzinie ésm¢j w wieczér kia-
dzie. O godzinie pierwszej wotiuCjr, zwo-
tuje dzwon wszysikrch na-jstrznig  Tnljy
godziny na dzien moga sie w ogrodUie u-
prawa jarzyny zatrudnié, pot szdstej $pig
kiedy mogg, a pot godziny jedzg. Reszta
i 5 godzin dnia poswiecone sg naboieiistwo.
Braciszkowie inue miewaja zatrudnieni-.’
Musza siaé, za¢, pilnowac, robié¢ suknie,
trumny, i kopac¢ groby.

W dowdd nares$cie, o ile wszystkie
tjch zakonnikéw nadzieje i ZgJze, prze-
chodzg okres zmystowego Swiata, aw wyz-
szym ktéry przyniesie przysztos¢, Znajdujg

WIADOMOSCI RO2MI1.1TE.

— Ze Lwr-wa.—-

Wypracowane? przez P. Miclinta SucLorowsiiicgo
Teoretyczno - praktyczna gr.immrtyka j(zykL potSiiego
dla Niemcom, o htéréj n..tagpi¢ mé&jacéin Wyjscia!', dVwa,
krotng w niniejsz¢éui piSmie czyniliSmy juz Wzmianke' &
puscria naiejcie prate. Napis jej catkowity je»t: Th'nm
rctisch pimktische Anleitung zurr.. griindlichut Unterrieht
in der pohmiseken Sprache, nach iinem neuenu tdjan*
eigenchi Piane bearbeitet eon Mirhael Sucho, rwshi, da’
samuttlichen Rechte, der Philosophie und derjreien Kii itte
Doktor. W krotcc obsz¢rniejszej o tétn utyteizném damie w-
(h el.my Wiadomosci, czynigc na tera* te tylko uwage, izbj
pozadang byto rzecza, aby ta graromatyka, zalecajgcaaie przy
zwieztej krotkosci cale nowemi po»trze*cnianii i wyprowa-
dzeniem rzeczy dotad nieuzywanem, z si6sownetni dla Potn-
kow od.niamiiTti i w polskim jezyku wyj$é mu-ta, w czasietm
wiem. kiedy wyznaczona od Towarzystwa Przyjaciot TtayK
w Warszawie Komissjja do ustalenia pisowni, ogtosiwszy
ledwie w czeéci wypadki swych badan, uie nu tu juz przly1
wnsdi sobie i przestrzegajacych gtoséw znalazta; w takim
mowie czasie, nie powinno byt obujetném dzieto, ktore sie
jni przez witasciwy swoéj rozktad, jnz prze* wazne na tém po-
lu. do rozwigzania wielu watpliwosci ido utatwienia téj nauki
stuzgce | ostrzezenia zalecajac, uwage tejze Koinissyi na siebjB
2* réci¢ powinno.

Szable tureckie.

Ze wszystkich gatunkéw broni,
raie nzywué¢ swojej zakrzywionej szabli, co polega po
Mtzc$Jf na materrjale broni , czeSciag za$ na pewnym ro-
dzaju narodowej wprawy. W piesci mocnego chtopa Cig-
gniény z zelaznego drutu patasz turecki rc 'ac.alby sigjak
szkto za pierwszéni cieciem W reku Turka, Ktéry wie-
cej ostrzem krsje niz rabie, przechodzi przez chetm , kr-

Redaktor, Mikotaj Micbhalewicz. —

Turek najlepiej n-

swo0j zywiot, w dowod zupeinego icb od
tegoczesnosci oderwania sie, przytoozym
wyryty napis na drzwiach ich klasztoru:
»Porzucécie wszelko nadzieje, wy ktdrzy tu-
taj Wchodzicie.« Ma sie rozumie¢ nadzieje
feiemskia, bo wzniosty duch ich, wyzszej
daleko czuka. Niebo, jest bezustannym
dazenia ich celem. Kogo tak wielki pobu-
dza pomyst, czyz moze baczy¢ na docze-
snos¢ ?

Gdy z zakonnikow ktéry ziemskie ma
lwnczy¢ zyr,je, m-mtowarzysze jego
obierajg deski ktdére .na stuzyty t6zko,
a potém stawiajg popielnice na ich miej-
scu, przyczem odmawiaja psalmy i modli-
twy za konajacych.

Tak umierajg ci ludzie, ktérzy pozba-
wieni wszelkich przyjemnosci i uciech zy-
cia, w przysztosci zyja, j¢j posSwiecaja
Swiatowos$é, w niej wszelkich swych tru-
déw i dobrowolnych uskromien ciata, spo-
dziewajg sie znale$¢ nagrode.

rysi, i jakanolwiek bron przeciwnika, alhc tez w jednej
ciywjii. odtgcza gtowe.i cztonh od ciata. Z iad tez po-
chodzi, iz w' potyczce z jazdg turecka rzadku stycha¢ o
lekkich ranach.

Do trze zrobiong tntoCka szable ale licige zwyktej
bogatej j¢éj ozdoby, pracg od 1C 00 100 dukatow.. Mo6-
rig, iz w czasie szturmu dzuaiTowa r. 1809, pewny wa-
leczny endzori 'mitt, ktéry walczyt jako ochotnik w ros
S; j-Siem wojsku i nalezat do mnrdercz¢j utarczki, pota-
mat i munnc tureckich szabli przy uzyciu, a zawsze zno-
wn, zc.uyttut nt! polegtych Tnrkacu aénazywat.

. M*sse i ktorej te kosztowne tzable sg kute , nazy-
waja labhn. Za$§ znakiem najwyzszem icbh doSKonaiose$
jest A jezeli niuziia na mch pisa¢ dukatem 4tub innym ka-
watkiem dobrego ztota.

— Z Londynu. —

W Archiwach panstwa zrobiono bardzo ciekawe od-
krycie. Znaleziono w rekopismie przektad Angielaki dzieta
boesyjusza ,,De Consolatione Ftiilosophiae;r jest OD wa-
ty prawie pisany rekg Krolowé¢j Elzbiéty. Z diugiego re-
kopismu , zarazem znalezionego, pokazuje sie, iz Kroélo-
wa w czasie zimowego mieszkanis swego w Windsor,
dzieto to przetozyta w 5 tygodniach.

Moéwie, iz wieln dramatycznych pisarzy zamierza
w czasie przysztych posiedzeA r-artamentu poda¢ do nie-
go prosbe o przedsiewziecie $rodkéw zaradczych przeciw
dotychczasowym bardzo dla nich szkodliwym przestapie-
niem ich praw jako autoréw.

— Z Rzymu. —

Uczony X. Angelo Mai bibliotekarz W atykanu,
ktéremu nauki winny odkrycie traktatu Cycerona o Rze-
czypospolitej, ztozyt Ojcu Swietemu $wiezo odkryie przez
siebie ciekawe utomki Salluslyjusza, Tacyta i Kornelijn-
sza Neposfl.

Drukiem Piotra i Augusta Piller 6w.



